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Werkzeug notwendig! Required tools!

Outils nécessaires ! Gereedschap nodig!

DE

GB

Vor dem Aufbau Anleitung lesen und flr
spatere Verwendung aufbewahren.

Please read these instructions prior to as-
sembly and keep them for further reference.

NO

DK

FR Avantle montage, veuillezlire laprésentenotice Sl
et la ranger soigneusement afin de pouvoir la
réutiliser ultérieurement. cz

IT Prima del montaggio, leggere le istruzioni e
conservarle per un utilizzo successivo. HU

NL A.u.b.voorde montage de aanwijzingen lezen
en voor later gebruik bewaren. HR

ES Antesdel montaje deberan leerse las instruc-
ciones y guardarlas para un uso posterior. PL

SE Las igenom instruktionerna fére montering
och spara dem for anvandning vid ett senare BA
tillfalle.

FlI Lue kayttdohje huolellisestilapi ennen asen- SK

nusta ja sailyta se vastaisuuden varalta.

1x 7 sugy

Les bruksanvisningen fgr montering og opp-
bevar den for senere bruk.

Vejledningen skal lzeses inden pobygning og
gemmes til senere brug.

Pred postavitvijo natanéno preberite navodila
ter jih shranite za kasnejSo uporabo.

PFed montazi si pre¢téte navod a uschovejte
jej pro pozdéjsi pouziti.

Az dsszeszerelés el6tt olvassa el az utmuta-
tét, és 6rizze meg a késébbi hasznalathoz.

Prije sastavljanja procitati uputstvo i sauvati
ga za kasnije koristenje.

Przeczyta¢ przed montazem i zachowac do
pozniejszego wykorzystania.

Prije sastavljanja pro¢itati uputstvo i sauvati
ga za kasnije koristenje.

Pred postavenim si precitajte navod a odloZte
si ho na neskorSie pouzitie.
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6 @ wird innen verschraubt - screwed inside

(I) aufen - outside
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14 Méglichkeit 1: mit Wasserablauf fiir den AuBenbereich

@

ca. 100 L Blumenerde
(nicht im Lieferumfang)

—

Schlauch @ —O0

_J

K-1x]

tvn.o.ov.q.-.s

Drainagesieb @

ca. 25 L Blahton
(nicht im Lieferumfang)

viies (K)
vollflachig auslegen

15 Méglichkeit 2: mit Wasserspeicher fiir den Innenbereich

Wasserstand
ablesbar!

Wasserstand max. < - =

Wasserstand min. < - =

max. 20 cm

ca.5cm

DE Vor dem Aufbau Anleitung lesen und fiir spatere Verwendung aufbe-
wahren. Bitte vorerst am gew(inschten Aufstellort Ihres Hochbeetes
fur ebenen Untergrund sorgen. BestimmungsgemaRe Verwendung:
Dieses Produktist ausschlieBlich fiir den privaten Gebrauch bestimmt
und nicht fiir den gewerblichen Bereich geeignet. Die PE-Verpackung
ist kein Kinderspielzeug - Erstickungsgefahr! Verpackung sofort
nach Offnen in der Wertstoffbox entsorgen. (PE ist umweltfreundlich
und ungiftig.)

Pflegehinweise: Das Hochbeet ist aus witterungsbesténdigen Ma-
terialien gefertigt und kann ohne Weiteres mit einem Gartenschlauch
abgespritzt werden. Nicht mit scharfen, rauen Gegensténden oder
aggressiven Reinigungsmitteln reinigen.

Achtung - max. 4 Reihen hoch =80 cm!

GB Before assembly, please read the instructions and then keep them for
further reference. Prior to assembly please secure a flat surface for
your new product. Intended use: This product s intended for private use
and not for commercial purposes. This PE-packaging is not a toy!
Risk of suffocation! Please dispose the packaging into the sorting
station for plastic immediately after unpacking. (PE is non-polluting
and non-toxic.)

Care instructions: This quality product was produced with weather-
proof materials and may be washed down with a garden hose. Do not
clean with sharp or rough objects or with aggressive detergents.
Attention - max. 4 rows high =2.62 ft | 80 cm!

FR Avantle montage, veuillez lire la présente notice et la ranger soigneu-

IT

sement afin de pouvoir I'utiliser ultérieurement. Utilisation prévue :
Ce produit est congu un usage privé et non a des fins commerciales.
Lemballage en PE n’est pas de jouet d’enfant ! Danger de suffo-
cation ! Eliminez les déchets tout de suite aprés le déballage dans la
poubelle de recyclage. (PE est écologique et non toxique.)

Conseils d’entretien : Ce produit de qualité JUWEL a été fabriqué
a partir de matériaux résistant aux intempéries. Il est conseillé de
I'asperger au jet d'eau pour le nettoyer. N'utilisez pas d'objets affatés
ou rugueux, ou de détergents agressifs.

Attention - max. 4 rangs d’hauteur = 80 cm

Prima del montaggio, leggere le istruzioni e conservarle per un utilizzo
successivo. Utilizzo secondo le disposizioni: Il presente stendibian-
cheria a ombrello & destinato solo ad asciugare biancheria per uso
privato. La confezione in PE non & un giocattolo - pericolo di sof-
focamento! Smaltire la confezione subito dopo I'apertura nell'apposito
contenitore per i materiali riciclabili. Il PE & ecologico e non velenoso.

7
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Note di preservazione: questo prodotto Juwel di qualita & realizzato
in materiali resistenti agli agenti atmosferici e pu¢ essere senz'altro
irrorato con un tubo flessible di irrigazione. Non pulire con oggetti
acuminati o scabri oppure con detergenti aggressivi.

NL Véér montage a.u.b. de handleiding doorlezen en voor later gebruik

bewaren. Doelmatig gebruik: Dit produkt is uitsluitend bedoeld voor
privaat gebruik en niet voor commerciéle doelemden geschikt. De
PE-verpakking is geen kinderspeelgoed - verstikking
De verpakking onmiddellijk na openenm de recyclageboxverwuderen
PE is milieuvriendelijk en niet giftig.
Verzorging: Uw kwaliteitsproduct is van weerbestendig materiaal
vervaardigd en kan zonder meer met een tuinslang afgespoten worden.
De lijnen kunnen met een ietwat vochtig doekje gereinigd worden.
Niet met scherpe, ruwe voorwerpen of agressieve reinigingsmiddelen
schoonmaken.

ES Antes del montaje deberan leerse las instrucciones y guardarlas para

un uso posterior. Uso previsto: Este tendedero tipo paraguas esta
destinado exclusivamente para el secado de ropa para el uso privado.
El embalaje de polietileno no es un juguete para nifios - jpeligro
de asfixia! El embalaje debe eliminarse en la papelera de reciclaje
inmediatamente después de abrirse. (El polietileno no es contaminante
ni toxico.)
Indicaciones para el cuidado: Su producto de calidad JUWEL esta
fabricado con materiales resistentes a la intemperie y puede lavar
sin mas con una manguera de jardin. No debe limpiarse con objetos
puntiagudos y rugosos o con detergentes agresivos.

SE Las igenom instruktionerna fére montering och spara dem fér an-

vandning vid ett senare tillfalle. Avsedd anvéndning: Denna torkvinda
ar endast avsedd for tvattorkning for privat bruk. PE-forpackningen
ar inte en leksak for barn. Risk att kvadvas! Forpackningen ska
omedelbart lamnas i soptunnan for atervinningsbart material. PE &r
miljévanlig och ogiftig.
Skotselanvisningar: Din JUWEL kvalitetsprodukt ar tillverkad av
véaderbestandigt material och kan utan vidare spolas av med en trad-
gardsslang. Rengdrinte med vassa eller grova foremal eller aggressiva
rengoringsmedel.

F

Lue kayttoohje huolellisesti Iapi ennen asennusta ja sailyta se vastai-
suuden varalta. M&araysten mukainen kéytto: Tamé pyykinkuivausteline
on tarkoitettu ainoastaan pyykkien kuivaamiseen ja yksityiskayttoon.
PE-pakkaus ei ole lasten leikkikalu - tukehtumisvaara! Pakkaus
hévitettdva valittdmasti purkamisen jélkeen kierratysboksiin. PE on
ymparistoystévallinen ja myrkyton!

Hoito-ohjeet: JUWEL laatutuote on valmistettu séénvaihtelua kesta-
visté materiaaleista ja se kest&a ilman muuta myés puutarhaletkulla
ruiskutuksen. Ald kayta puhdistukseen terévia, karheita esineitd &laka
aggressiivisia puhdistusaineita.

NO Les bruksanvisningen fer montering og oppbevar den for senere
bruk. Beregnet bruk: Dette produktet er kun utformet for privat bruk
og egner seg ikke for kommersielle omrader. PE-emballasjen er intet
barneleketoy - kvelningsfare! Emballasjen skal straks bringes i
seppelcontainer etter apning. (PE er miljavennlig og ugiftig).
Vedlikehold: Ditt JUWEL-kvalitetsprodukt er laget av vaerbestandige
materialer og kan uten videre avspyles med hageslange. Rengjor ikke
med skarpe, ru gjenstander eller aggressive rengjgringsmidler.

DK Vejledningen skal leses inden pobygning og gemmes til senere brug.
Anvendelse i overensstemmelse med formalet: Dette torrestativ er kun
beregnettil privatbrug. PE-emballagen er ikke legetaj for barn - Fare
for at blive kvalt! Efter abning skal emballagen straks bortskaffes i
recyclingindsamling. PE er miljgvenligt og ugiftigt.
Plejehenvisning: Dette JUWEL-kvalitetsprodukt er fremstillet af
vejrbestandige materialer og kan uden videre afsprgjtes med en ha-
veslange. Maikke gares ren med skarpe, ru genstande eller aggressive
rengeringsmidler!

S

Pred postavitvijo natanéno preberite navodila ter jih shranite za ka-
snejSo uporabo. Uporaba skladno z namenom: To stojalo za perilo je
namenjeno samo za suaenje perila za domao uporabo. PE embalaza

niigraca-obstaja nevarnost zadusitve! EmbalaZo takoj po odprtju
odstranite v posodo za reciklazo. PE je okolju prijazen in nestrupen
material.

Napotek zavzdrzevanje: Vasizdelek JUWEL je izdelan iz materialov,
kiso odpornina vremenske vplive ter galahko brez nadaljnjega operete
s cevjo za zalivanje.

CZ Pfed montazi si pfectéte navod a uschovejte jej pro pozdéjsi pouziti.

Sprévné pouziti: Tento produkt je uréen vyhradné k soukromému
pouziti a neni vhodny pro pouziti v podnikatelské sféfe. Obal z PE
neni hracka na hrani - nebezpeci uduseni! Obal po vybaleni ihned
vyhodte do tfidéného odpadu. PE neni jedovaty ani $kodlivy pro Zivotni
prostredni.

Pokyny pro udrzbu: Kvalitni vyrobek JUWEL je vyroben z materiald,
které jsou odolné proti vliviim pocasi a pfijeho €isténi mize byt pouzito
zahradni hadice. Vyhnéte se ¢isténi zahonu ostrymi, drsnymi pfedméty
nebo agresivnimi ¢isticimi prostfedky.

HU Az 6sszeszerelés el6ttolvassa el az itmutatot, és 6rizze meg a késébbi

hasznalathoz. Rendeltetésszer(i hasznalat: A szétnyithaté ruhaszaritd
magancéll, haztartasi felhasznalasra készult. APE csomagolas nem
gyermekjaték — fulladasveszély! A kinyitds utan a csomagolast
azonnal helyezze el a szelektiv hulladékgy(jtében. A PE kdrnyezetbarat
és nem mérgez6.

Apolasi Gtmutaté: A JUWEL mindségi termék, amely az idéjaras
viszontagsagait allé anyagokbol késziilt, és minden tovabbi nélkiil
locsolhatd kerti toml6vel. Ne tisztitsa éles, érdes eszkdzokkel vagy
agressziv tisztitoszerekkel.

HR Prije sastavljanja pro¢itati uputstvo i saCuvati ga za kasnije koristenje.

Pravilna uporaba: Ovaj proizvod je odreden iskljucivo za privatnu
uporabu i nije prikladno za obrtnicko podrucje. PE-pakiranje nije
igracka za djecu - opasnost od gusenja! Pakiranje se treba odmah
baciti nakon otvaranja u odgovarajuci otpad. PE se moze reciklirati i
nije otrovan.

Upute za njegu: Kvalitetni proizvod JUWEL je napravljen od materijala
otpornih na vremenske uvjete i moze se bez daljnjega prati vrtnom
gumenom cijevi. Ne Cistiti o$trim, hrapavim predmetima ili agresivnim
sredstvima za ¢iS¢enje.

PL Przeczyta¢ przed montazemizachowac do pézniejszego wykorzysta-

nia. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem: Ta suszarka jest rzezna-
czona wytacznie do uzytku prywatnego. Opakowanie z PE nie jest
zabawka dla dzieci - niebezpieczenstwo uduszenia! Natychmiast
po otwarciu nalezy wyrzuci¢ opakowanie do odpowiedniego pojemnika
na surowce wtorne. PE jest nietoksycznym materiatem ekologicznym.
Wskazowki na temat pielegnaciji: Wysokiej jakosci produkt JUWEL
wykonany jest z materiatéw odpornych na wptywy atmosferyczne
i moze by¢ bez problemu myty przez spryskanie go woda z weza
ogrodowego. Nie czysci¢ ostrymi, chropowatymi przedmiotami lub
agresywnymi $rodkami do czyszczenia.

BA Prije sastavljanja pro¢itati uputstvo i saCuvati ga za kasnije koristenje.

Predvidena uporaba: Ovaj produkt namjenjen je iskljucivo privatnoj
upotrebi i nije prikladan za komercijalni sektor. PE-pakiranje nije
igracka za djecu — opasnost od gusenja! Pakiranje se treba odmah
baciti nakon otvaranja u odgovaraju¢i otpad. PE se moze reciklirati i
nije otrovan.

Upute za njegu: Va$ kvalitetni proizvod JUWEL napravljen je od
materijala otpornog na vremenske prilike, i moze se bez problema
oprati gumenom cijevi za vrt. Ne istiti oStrim, hrapavim predmetima
ili nekim agresivnim sredstvima za ¢is¢enje.

SK Pred postavenim si preitajte navod a odlozte si ho na neskorsie

pouzitie. Pouzitie na urCeny Ucel: Tento susiak na bielizer je uréeny
len na stkromné pouzitie. PE obal nie je hracka - Hrozi nebezpe-
¢enstvo udusenia! Obalihned po otvorenizlikvidujte prostrednictvom
separovaného odpadu. PE je ekologicky a nejedovaty materiél.
Pokyny na tdrzbu: Kvalitny vyrobok JUWEL je vyrobeny z materiélov,
ktoré odolavaju vplyvom pocasia, a mdze bez problémov postrieka
zahradnou hadicou. Negistite ho ostrymi a drsnymi predmetmi ani
agresivnymi Cistiacimi prostriedkami.




